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PROJEKTY VALDYMO JRANKIO JIRA PRIEDO BIGPICTURE,
ARBA LYGIAVERCIO SU PALAIKYMU
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Nr.
Vilnius

SIA Adventure Lab, jm. kodas 40103827265, kurios registruota buveiné yra Plavnieku g. 2D-
47, Ryga atstovaujama direktoriaus Dmitrijs BebriSs, veikianCio pagal jstaigos jstatus (toliau —
Pardavéjas), ir valstybés jmoné Registry centras, jm. kodas 124110246, kurios registruota buveiné
yra Lvovo g. 25-101, Vilnius, atstovaujama finansy ir administravimo direktoriaus Sergejaus
Ignatjevo, veikiancio pagal valstybés jmonés Registry centro generalinio direktoriaus 2019 m.
rugpjucio 19 d. jsakymo Nr. VE-398 ,Dél pavedimo pasirasyti sutartis® 1.1.8 papunktj, (toliau —
Pirkéjas), toliau Pardaveéjas ir Pirkejas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

ATSIZVELGDAMOS [ TAI, KAD:
e Pardavéjo pasitlymas buvo pripazintas laimé&jusiu Projekty valdymo jrankio Jira priedo
BigPicture arba lygiavercio su palaikymu vieSajame pirkirn@ kdytame, neskelbiamos apklausos

raStu budu, &
e Pardavéjas siulo Pirkéjui pirkimo dokumen@ ir reikalavimus atitinkancias prekes, o
Pirkejas pageidauja jas pirkti, P

Salys, pageidaudamos prisiimti sutartinius:#ibareigojimus, susitaria ir sudaro $ig Projekty
valdymo jrankio Jira priedo BigPicture arba jam Iyigavercio su palaikymu vieSojo pirkimo - pardavimo
sutartj (toliau — Sutartis). ,5?

Sutartyje vartojamos sgvokos: 25

Standartiné programiné irangS’ — Pirkéjo turimos programinés jrangos Jira Software
priedas BigPicture; .\o&,

Licencija, Preké — leidima®" kurio pagrindu Pirkéjas tam tikromis salygomis jgijo teise
naudotis Standartine programine4'§a ga;

Su Prekémis susijusi aslaugos — licencinéje byloje nurodomas laikotarpis, kurio metu
Pirkéjas turi teise naudotis tu&metu naujausiomis programinés jrangos versijomis.

1. Sutarties objektas i@rekiq teikimo terminas.

1.1. Sutarties objektas — Projekty valdymo jrankio Jira priedo BigPicture arba lygiavercio su
palaikymu (toliau — Prekés ir su Prekémis susijusios paslaugos) pirkimas, kuris apima Sutarties priede
Nr. 1 ,Techniné specifikacija" nurodytas prekes ir joms taikomus reikalavimus.

1.2. Prekiy pristatymo laikotarpis — nuo Sutarties jsigaliojimo per 10 darbo dieny.

2. Prekiy kaina ir apmokeéjimo tvarka.

2.1. Pradiné Sutarties verté — 4 393,82 (keturi tikstanciai trys Simtai devyniasdeSimt trys
eurai 82 centai) Eur be PVM (PVM netaikomas). I Sig kaing jskaitoma visi mokesciai ir rinkliavos bei
visos kitos islaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

2.2. ] Sutarties kaing jskaitomos visos su Prekiy tiekimo ir su Prekémis susijusios paslaugos,
visi mokesciai ir rinkliavos bei kitos islaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

2.3. Sutarties kaina pasikeitus mokes¢iams nebus perskaiciuojama.

2.5. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
dienos Pardavéjas iSraso ir pateikia Pirkéjui sgskaitg faktiirg uz faktiskai parduotas Prekes. Saskaita
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faktira  pateikiama  elektroniniu  budu, informacinéje  sistemoje ,E.  sgskaita”,
https://www.esaskaita.eu/.

2.6. UZ Prekes ir su Prekémis susijusias paslaugas Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito mokéjimo
pavedimu, pinigus pervesdamas j Pardavéjo Sutartyje nurodytg banko sgskaitg ne véliau kaip per 20
(dvideSimt) darbo dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Atsiskaitymo su Pardavéju terminas
pradedamas skaiciuoti Pirkéjui priemus saskaitg faktiirg informacinéje sistemoje ,,E. saskaita".

3. Saliy jsipareigojimai.

3.1 Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1. teikti Prekes ir su Prekémis susijusias paslaugas Pirkéjui pagal Sutartj uz Prekiy ir su
Prekémis susijusiy paslaugy kaing, savo rizika ir sgskaita kiek jmanoma rupestingiau ir efektyviau,
laikantis geriausiy visuotinai pripazjstamy profesiniy, techniniy standarty ir praktikos, naudojant
visus reikalingus jgtdzius ir Zinias;

3.1.2. teikti Prekes ir su Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutarties priede Nr. 1, Techniné
specifikacija" nustatytus reikalavimus.

3.1.3. gaves iS Pirkéjo rasytine pretenzijg dél Prekiy ir su Prekémis susijusiy paslaugy teikimo
kokybés, nedelsiant imtis priemoniy triikumams pasalinti n'@e véliau kaip per 5 (penkias) darbo

dienas pranesti Pirkéjui apie vykdomas ar numatomas vy | priemones trikumams pasalinti;
3.1.4. teikti Pirké&jui visg jo prasoma informadjs apie Prekes ir su Prekéms susijusias
paslaugas ZodZiu ir rastu; "$

3.1.5. uztikrinti Sutarties vykdymo metu i$ R@(ejo gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga, uztikrkXr kad bus laikomasi asmens duomeny teisinés
apsaugos reikalavimy; é,

3.1.6. vadovaujantis Sutarties nuost@@mis iSrasyti Pirkéjui Prekiy ir su Prekémis susijusiy
paslaugy perdavimg patvirtinantj perdavinigepriémimo aktg ir PVM saskaitg—fakturg;

3.1.7. pranesti Pirkéjui apie pasilé?tusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties 9 skyriuje
jvardyty uz Sutarties tinkama vykdyrn@tsakingq asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu
jy atsirasty Sutarties vykdymo met%ya?:tu arba elektroniniu pastu;

3.1.8. iS anksto rastu neguderings su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmeny, jei tam ne@rlezascu, nepriklausandiy nuo Salies valios ar galin¢iy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties ma.

3.1.9. visiskai atl i Pirkéjo patirtus pagrjstus nuostolius, atsiradusius dél Pardavéjo
Sutartimi prisiimty prievd®y nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

3.2 Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1.priimti tinkamai ir laiku suteiktas, Sutarties sglygas ir kitus Prekéms ir su Prekémis
susijusioms paslaugoms taikomus reikalavimus atitinkancias Prekes ir su Prekémis susijusias
paslaugas;

3.2.2.sumokéti uz Prekes ir su Prekémis susijusias paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir
sglygomis;

3.2.3.Sutartyje pateiktus fiziniy asmeny asmens duomenis tvarkyti pagal 2016 m. balandzio
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas (ES)
2016/679) ir Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimus;

3.2.4. suteikti Pardavéjui turimg informacijg, buting Prekéms ir su Prekémis susijusioms
paslaugoms teikti;

3.2.5. pranesti Pardavéjui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties 9 skyriuje
jvardyty atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties vykdymo
metu) rastu arba elektroniniu pastu;
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3.2.6. i§ anksto radtu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmenu, jei tam néra priezasciu, nepriklausanciy nuo Salies valios ar galin¢iy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma.

4. Sutarties galiojimo pratesimas ir Sutarties vykdymo stabdymas.

4.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Pardavéjo valios, dél kuriy
Pardavéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris
turi jtakos Sios Sutarties vykdymui ar kitoms aplinkybéms su, kuriomis susidurty bet kuris kitas
Pardavéjas), Pirkéjas turi teise sustabdyti dalies ar visy Sutarties sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

4.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Pardavéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Pardavéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacijg ir dokumentus
(jei tokiy yra), jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy,
nepriklausanciy nuo Pardavéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Pardavéjui vykdyti sutartinius
jsipareigojimus, sustabdyty sutartiniy jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

4.3. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos
maziau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po sus ymo pratesiant vykdymo terming,
pratesimas turi bati tam terminui, kuris sustabdymo mgt@ uvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo pabaigos. D

4.4. Tais atvejais, kai sutarties vykdymas sus&&lomas likus iki Sutarties termino pabaigos
daugiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, P@ ir su prekémis susijusiy paslaugy ar jy dalies
suteikimo terminas pratesiamas tokiam IaikotargQL, uriam jis buvo sustabdytas.

4.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sgstabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
biti rastiSkas, nurodant motyvuotas prieiastélr sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinancius sustabdymo pagrinda (jeig&@z)kie yra).

5. Sutarties jvykdymo uitikrinim_aé"

5.1. Pirkéjas nereikalauja @ikti Sutarties jvykdymg uztikrinancio dokumento. Sutarties
jvykdymas uztikrinamas netesybo@i :

5.1.1. Pirkéjui nesumo@s Pardavéjui uz Prekes ir su Prekémis susijusias paslaugas per
Sutartyje numatytg termina,.grdavéjo rastisku reikalavimu, Pirkéjas jsipareigoja mokéti 0,02 (dviejy
simtyjy) proc. mokétinos os dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg sumokéti diena.

5.1.2. PardavejuiRk€luojant pateikti Prekes ir suteikti su Prekémis susijusias paslaugas per
nustatytg terming, Pirké&jo rastisku reikalavimu, Pardavéjas jsipareigoja mokéti 0,02 (dviejy Simtujy)
proc. nuo véluojamy pateikti Prekiy pradinés Sutarties vertés dydZio delspinigius uz kiekvieng
pavéluotg parduoti Prekes diena.

5.1.3.Delspinigius Pardavéjas turi sumokéti ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
raSytinio reikalavimo gavimo dienos.

5.1.4.Jei Pardavéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy, arba juos vykdo netinkamai ir dél to
Pirkéjas Sutarties 8.4.4 punkte nustatyta tvarka nutraukia Sutartj su Pardavéju, Pardavéjas moka
Pirké&jui9 10 (desimt) proc. Sutarties kainos dydZio bauda. Sig bauda Pardavéjas turi sumokéti ne
véliau, kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasytinio reikalavimo gavimo dienos.

5.2. Jei Pardavéjas ne dél Pirkéjo kaltés, nesant svarbiy priezasciy, vienasaliSkai nutraukia
Sutartj moka Pirkéjui 10 (deSimt) proc. pradinés Sutarties vertés dydZio bauda. Sig bauda
Pardavéjas turi sumokéti ne véliau, kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasytinio reikalavimo
gavimo dienos.

6. Nenugalima jéga.
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6.1. Nenugalimos jégos aplinkybémis (force majeure) laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

6.2 Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie aplinkybiy
veikimo pradzig, jy pobidj, tikéting poveikj, tikéting trukme ir jsipareigojimy vykdymo atidéjima
pranedti raétu kitai Saliai per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy veikimo pradzios (jeigu Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj,
turi galimybe tai padaryti. Jeigu tokios galimybés néra, tada Salis privalo nedelsiant tai padaryti
atsiradus galimybei). I$ laiku nepranedusios, jsipareigojimy nevykdancios Salies nukentéjusi Salis
gali reikalauti nuostoliy, kuriy priesSingu atveju bty buve iSvengta, atlyginimo.

6.3. Salys neatsako uZ savo jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma del
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nors Salys stengeési visais jmanomais bidais idvengti
7alos. Esant $ioms aplinkybéms, Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam
Siy aplinkybiy buvimo laikotarpiui (su salyga, kad apie tokiy aplinkybiy atsiradimg yra tinkamai
informuota kita Salis). Tuo atveju, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, del kuriy
negalima vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, iSlieka ilgiau nei is) ménesius, bet kuri Salis turi teise
nutraukti Sutartj. Siuo atveju kita Salis neturi teises reikalag®is Sutartj nutraukiancios Salies atlyginti
nuostolius ar negautas pajamas (jskaitant baudg uz Sut':giies nutraukimg).

Qo
7. Konfidencialumas. é}

7.1. Sutarties Salims yra Zinoma, kad & S@"?tls yra viesa, iSskyrus joje esancig konfidencialig
informacija.

7.2. Pardavéjas jsipareigoja laikytis J@%ﬁdenaalumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vyR§ant Sutartj, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties
vykdymui, o taip pat nenaudoti konfid®ncialios informacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny
poreikiams. Visa Pirkéjo Pardavéjui su@‘rkta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas
raStu patvirtins, kad tam tikra pa informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra
laikoma informacija, kuri buvo )@%{al prieinama, arba Pardavéjas gali dokumentais jrodyti, kad
informacija jam buvo teisétai Qna arba buvo pateikta treCiyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg

teise atskleisti konfidenciali .@ormacija.
7.3. Konﬁdencialitaﬂ§%rmacija laikoma:

7.3.1. bet kokiu u iSreikSta informacija (rasyting, zoding, elektroniné ar vizualiné), kuria
Salys apsikeicia Sutarties vykdymo metu;

7.3.2. kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo
turinj ir pobudj laikytina konfidencialia.

7.4. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i§ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokig konfidencialig informacija, tai ji neturi teisés suteikti Sios informacijos
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

7.5. Konfidencialia informacija nelaikoma sutarties kaina/jkainiai, taip pat informacija, kuri:

7.5.1. yra vieSai prieinama ar tapo vieSai prieinama ne dél kitos Salies kaltes, taip pat

7.5.2. informacija, kuriai Lietuvos Respublikos teisés aktai suteikia vieSosios informacijos
statusg;

7.5.3. buvo Zinoma Pardavéjui prieS pasirasant Sutartj, ir ta informacija buvo gauta
nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy;

7.5.4. néra laikoma konfidencialia pagal Saliy rasytinj susitarima.
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7.6. Kilus neaiskumui, ar informacija yra konfidenciali, Pardavéjas privalo kreiptis j Pirkéjg dél
informacijos pobudzio nustatymo.

7.7. Pardavéjas |sipareigoja jgyvendinti tinkamas fizines, technines, programines ir
organizacines priemones, skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

7.8. Pardavéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacija, gali ja
naudotis tik tuo tikslu, del kurio §i informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek bitina Saliy
bendradarbiavimui.

7.9. Pardavéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad baty uztikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

7.10. Jeigu Pardavéjas suZino ar pagrijstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali buti
atskleista tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai
informacijai apsaugoti.

7.11. Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti Pirk&jui, jeigu suZino arba pagristai jtaria,
kad konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.

7.12. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tikslg, dél kurio konfidenciali informacija buvo
atskleista, Pardavéjas privalo sunaikinti visg i$ Pirkéjo gaut%ﬁ?onﬁdencialia informacijg bei pateikti
raSytinj patvirtinimg apie konfidencialios informacijos su@kinima nurodant naudotas informacijos
naikinimo priemones. D

7.13. Pardavéjui draudziama daryti iS Pirkéjo g\aﬁos konfidencialios informacijos kopijas.

7.14. Pardavéjas, savo veiksmais ir (arba) ikimu pazeides ir (arba) netinkamai vykdantis
konfidencialumo reikalavimus, jsipareigoja ne@ﬁnt, gaves Pirkéjo pretenzijg, atlyginti visus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kupie atsiranda dél Pirkéjo Sutartyje numatyty
konfidencialumo jsipareigojimy pazeidimo ir(éf a) netinkamo vykdymo.

A
8. Sutarties galiojimas ir pasibaigimg's.

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos,p\’éiras“:ymo dienos ir galioja iki visiSko pagal Sutartj prisiimty
jsipareigojimy jvykdymo, arba iki Sg?ties nutraukimo Sutartyje ar galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustakytais atvejais ir tvarka.

8.2. Sutartis gali bati nl@ukta:

8.2.1. radytiniu Saliy s@itarimu;

8.2.2. Sutartyje nu tais atvejais ir tvarka;

8.2.3. kitais Lietu$d Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) nustatytais
atvejais.

8.3. Pirké&jas, nesikreipdamas j teismg ir rastu jspéjes Pardavéjg pries 7 (septynias) kalendorines
dienas, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjui iSkeliama restruktirizavimo arba bankroto
byla, Pardavéjas likviduojamas, sustabdo savo ukine veiklg arba kai jstatymuose ar kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

8.4. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar susitarima, kuriuo keiCiama Sutartis:

8.4.1. jeigu Sutartis buvo pakeista paZeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
(toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas) 89 straipsnj;

8.4.2. jeigu paaiskéjo, kad Pardavéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti pasalintas iS
pirkimo procediiros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

8.4.3. jeigu paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyvg 2014/24/ES;
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8.4.4. jeigu Pardavéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas; prieS nutraukdamas Sutartj Siuo pagrindu, Pirkéjas privalo pateikti
rasytinj jspé&jima dél Sutarties nutraukimo Pardavéjui. Tokiame jspé&jime turi blti nurodomas esminis
Sutarties pazeidimas, priezastys, dél kuriy pazeidimas laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis
kaip 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny) terminas esminiam pazeidimui pasalinti ir informuojama apie
ketinimg nutraukti Sutartj, jeigu esminis paZeidimas nebus pasalintas per nurodytg terming. Jeigu
Pardavéjas nepasalina esminio Sutarties pazeidimo per nurodytg protingg terming, Pirkéjas jgyja teise
nutraukti Sutartj Sutarties 10.5 papunktyje nustatyta tvarka;

8.4.5. dél nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, kurios atsiranda arba tampa Zinomos po
Sutarties sudarymo, kuriy atsiradimo pasitilymo pateikimo ar Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo
protingai numatyti, negali kontroliuoti ir Salys nebuvo prisiemusios ty aplinkybiy atsiradimo rizikos (t.
y. dél politiniy sprendimy, dél techniniy sprendiniy keitimo ar Lietuvos Respublikos teisés akty
pasikeitimo, panaikinimo ir (ar) naujy teisés akty jsigaliojimo Sios Paslaugos tampa nereikalingos);

8.4.6. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

8.4.7. dél kity, Sutarties 8.4.1-8.4.6 papunkciuose ng&urodytq, svarbiy priezasciy.

8.5. Nutraukiant Sutartj, ar susitarima, kuriuo keiff@ma Sutartis, Sutarties 8.4 papunktyje
nurodytais pagrindais, turi bati laikomasi Siy reikalavimuy

8.5.1. apie Sutarties nutraukimag Pirkéjas priv@lo iS anksto pranesti Pardavéjui prieS 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny; Q'}’

8.5.2. Sutarties nutraukimas neturi 1tak@'%|ncq nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, Jel%m Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo;

8.5.3. kai Sutartis nutraukta, Par@ejas gali reikalauti sumokeéti uz faktiskai ir tinkamai
parduotas Prekes.

8.6. Pardavéjas turi teise we\’@sallskal nutraukti Sutartj ar susitarimg, kuriuo keiciama
Sutartis: 4

8.6.1. jeigu Pirkéjas ne sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas; S nutraukdamas Sutartj Siuo pagrindu, Pardavéjas privalo pateikti
rasytinj jspé&jimg dél Sutartie&utraukimo Pirkéjui. Tokiame jspé&jime turi buti nurodomas esminis
Sutarties pazeidimas, priefastys, dél kuriy paZeidimas laikytinas esminiu, protingas (bet ne
trumpesnis kaip 14 (ketSrolikos) kalendoriniy dieny) terminas esminiam pazeidimui pasalinti ir
informuojama apie ketinimg nutraukti Sutartj, jeigu esminis pazeidimas nebus pasalintas per
nurodytg terming. Jeigu Pirkéjas nepasalina esminio Sutarties pazeidimo per nurodytg protinga
terming, Pardavéjas jgyja teise nutraukti Sutartj Sutarties 8.7 papunktyje nustatyta tvarka;

8.6.2. dél kity svarbiy prieZas¢iy. Siuo atveju Pardavéjas privalo visiSkai atlyginti Pirké&jo
patirtus pagrjstus nuostolius.

8.7. Nutraukiant Sutartj, ar susitarimg, kuriuo kei¢iama Sutartis, Sutarties 8.6 papunktyje
nurodytais pagrindais, turi bati laikomasi Siy reikalavimy:

8.7.1. apie Sutarties nutraukimg Pardavéjas privalo iS anksto pranesti Pirkéjui prieS 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

8.7.2. Sutarties nutraukimas atleidzia Pardavéjg ir Pirkéjg nuo Sutarties vykdymo;

8.7.3. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy
ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.
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9. Kitos salygos.

9.1 Uz Sutarties tinkamg vykdyma Pardavéjas skiria atsakingu . tiesioginis
telefono numeris . mobiliojo telefono numeris , elektroninio pasto
adresas Sis asmuo bus atsakingas uz Sutartyje numatytos veiklos organizavimg

ir koordinavimg (pagal Pardavéjui priskirtinus jsipareigojimus ir teises).
9.2. Uz Sutarties tinkama vykdyma Paslaugy gavéjas skiria atsakinga . e. Veiklos valdymo

skyriaus vadovo pareigas, Veiklos valdymo sistemy grupés vadove , tiesioginis
telefono numeris - , mobiliojo telefono numeris elektroninio pasto
adresas ir IT infrastruktiros departamento IS aplikacijy
priezidros skyriaus vadova , , tiesioginis telefono numeris ', mobiliojo
telefono numeris , elektroninio pasto adresas

Sie asmenys bus atsakingas uZ Sutartyje numatytos veiklos koordinavima (pagal Paslaugy gavéjui
priskirtinus jsipareigojimus ir teises).

9.3. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas, Paslaugy gavéjas skiria atsakinga Pirkimy skyriaus vyriausiajg pirkimy specialiste

9.4. Pardavéjas jsipareigoja, kad pirkimo Sutartj vyg%ys tik teise verstis atitinkama veikla
turintys asmenys. O

9.5. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti keigbma neatliekant naujos pirkimo proceduros
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.,

9.6. Sutarties Salims yra zinoma, kad Si Sute’lgﬁ yra viesa, iSskyrus joje esancig konfidencialig
informacija. A

9.7. Sutarciai ir su ja susijusiems sag:ykiams tarp Saliy, jskaitant Sutarties sudarymo,
galiojimo, negaliojimo ir nutraukimo kIauQﬁus, taikoma ir Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise. Y

9.8. Gincai tarp Saliy sprendziami ég'rybq keliu rastu per 20 d. d. laikotarpj nuo ginco pradzios.
Salims nesusitarus gincas sprendZig®ds Lietuvos Respublikos teisme pagal Paslaugy gavéjo
buveinés vieta. Q'/S’

10. Sutarties priedaié%neatskiriama Sutarties dalis.

10.1. Projekty vaIdyrr@jrankio JIRA priedo Bigpicture, arba lygiavercio su palaikymu
pirkimo techniné specifikagg, priedas Nr. 1;

10.2. Perdavimo-ﬂ;iemimo akto formos pavyzdys, priedas Nr. 2.

Pardavéjas: Pirkéjas:

SIA Adventure Lab Valstybés jmoné Registry centras

Adresas: Riga, Plavnieku iela 2D - 47, LV-1021 Adresas: Lvovo g. 25-101, Vilnius

Tel.:+371 26009565 Tel.: 8 5 268 8262

Im. kodas: 40103827265 Im. kodas: 124110246

PVM m. kodas: LV40103827265 PVM m. kodas: LT241102419

A/s: LV12HABA0551038975274 Als: LT944010042400050387

Bankas: Swedbank AS, HABALV22 Bankas: AB ,Luminor Bank", banko
kodas 40100

Direktorius Finansy ir administravimo direktorius

Dmitrijs Bebriss Sergejus Ignatjevas
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Projekty valdymo jrankio Jira priedo
BigPicture arba lygiavercio su palaikymu
vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr.
1 priedas

PROJEKTY VALDYMO IRANKIO JIRA PRIEDO BIGPICTURE,
ARBA LYGIAVERCIO SU PALAIKYMU PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA
IR PARDAVEJO PASIULYMAS

1. Pardavéjas turés pateikti valstybés jmones Registry centro (toliau — RC) turimos Jira
programinés jrangos priedo (jskiepio) BigPicture arba lygiaverte licencijg (toliau — Licencija) su 12
meénesiy palaikymu ir atitinkancig Siuos reikalavimus:

E': Rodiklis Reikalavimas Rodiklio reiksmé

1 Programinés jrangos | Priedas skirtas projekty | BigPicture
JIRA Software priedas portfelio ir projekty valdg%ui

BigPicture, arba lygiaxé®tis.

2 Programinés jrangos D M SoftwarePlant (Atlassian
JIRA Software priedo | - & Partner)
gamintojas o

3 Programinés jrangos | Naujausia 6’ pasiulymo | 7.11.21 arba Naujausia
JIRA Software priedo | pateikimo ieng  esanti | pasiilymo pateikimo dieng
versija programiné’jrangos versija. | esanti programinés jrangos

S versija.
X

4 Programinés jrangos LicelzéTJ’a 500 -ams | Licencija 500 -ams naudotojy.
JIRA Software priedo | nagdotoju.

Licencijy skaicius D

5 Programinés jrango “@’erver, pastoviosioji | Server, pastovioji (neriboto
JIRA Software prie@ (neriboto galiojimo) | galiojimo) licencija.

Licencijy tipas Licencija.

6 Programinés jragos | Turi tikti RC turimoms | Atitinka
JIRA Softwarecyriedo | Atlassian JIRA  Software
Licencija ) (Server) 500  vartotojy

licencijai ir atitikti gamintojo
nustatytas Licencijy
naudojimo skirtinguose
pasaulio regionuose arba
skirtingy tipy organizacijose
taisykles (jei tokias
gamintojas taiko).

7 Programinés jrangos | Programinés jrangos priedui | Programinés jrangos
JIRA Software priedo ir | suteikiamas 12 ménesiy | palaikymas suteikiamas 12
jo naujy versijy | palaikymas nuo programinés | mén. Naujos programos
pristatymas bei | jrangos pateikimo dienos. versijos pateikiamos
techninio palaikymo | Gamintojas naujas | https://marketplace.atlassian.c
reikalavimai programos versijas pateikia | om/apps/1212259/bigpicture-

internete, o uzsakovas juos | project-management-

pasiima pats savarankiskai. | ppm?hosting=cloud&tab=insta
Informacija apie | llation

prisijungimg prie gamintojo
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Nr Rodiklis Reikalavimas Rodiklio reiksmeé

internetinés svetainés turi
bati pateikti sutarties
jsigaliojimo dieng el. p.
adresais:

Licencijos pristatymo terminas — Licencijg (jskiepj) Pardavéjas privalo perduoti RC per
10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo datos.

2. Perkamas Licencijy palaikymas apima Sias paslaugas:

2.1.  Programinés jrangos gamintojo isleidziamas naujas versijas (visos naujos gamintojo
iSleistos versijos teikiamos nemokamai). Taip pat gamintojo iSleidZziamy naujy versijy ir kartu
pateikiamos dokumentacijos galimybé atsisiysti iS gamintojo portalo.

2.2. ISkilusiy Programinés jrangos techniniy pg)blemq, susijusiy su licencijavimo

klausimais, sprendimas. o
2.3. Palaikymo laikotarpiu techniniy konsultaéj,u susijusiy su licencijavimo klausimais,
teikimas telefonu ir elektroniniu pastu; I

2.4. Palaikymo laikotarpiu siilomos progrﬁnes jrangos gamintojo funkcionalumo klaidy
taisymas (angl. ,hot-fix"). \'
2.5. Licencijy palaikymas turi buti k&lamas pagal Standartines programinés jrangos

gamintojo nustatytas salygas ir tvarka. 4(,'5?
&
SIA Adventure Lab: & Valstybés jmoné Registry centras:
R
Direktorius Dmitrijs Bebriss Q/Q Finansy ir administravimo
'\\,',\, direktorius Sergejus Ignatjevas

(c
S



(Perdavimo—priémimo akto formos pavyzdys)
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Projekty valdymo jrankio Jira priedo

BigPicture arba lygiavercio su palaikymu

vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

2 priedas

PERDAVIMO—PRIEMIMO AKTAS

Nr.

(data)

Sj akta pasirade atsakingi asmenys pazymi,
valdymo jrankio Jira priedo BigPicture arba lygiavercio su palaikymu vieSojo pirkimo-pardavimo

(sudarymo vieta)

kad, vadovaudamiesi pasirasytos Projekty

sutarties Nr. __ nuostatomis, Pardavéjas perduoda, o Pirkéjas priima Sioje lenteléje nurodytas
prekes: .
Al Prekiy pavadinimas S’J Kiekis
Nr. uPp &O
Q'
Qo
ﬁ&
7

Jeigu atsisakoma priimti Prekes ar jy daf

trukumy, jie nurodomi ir aprasomi Sioje Ienteléése:
£

el Prekiy perdavimo—priémimo metu pastebéty

Eil 5 g‘, Numatomasv Prekiy
Nr. Prekiy trukumy aprasyri‘rét‘ trikumy pasalinimo Pastabos
’ terminas
:g’
S
Pastaba: jei Prekiy trﬁ Q’u néra pastebéta, lentelé turi bati perbraukta ,,.Z" formos
braksniais.

(c\

PREKES PRIEME:

Valstybés jmoné Reg%trq centras:

(atsakingo asmens pareigy pavadinimas)

(vardas ir pavardé)

PREKES PERDAVE :
SIA Adventure Lab:

(atsakingo asmens pareigy pavadinimas)
(vardas ir pavardé)




